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559412-2026 - Competition

Poland — Snow-clearing services — Prowadzenie zimowego utrzymania drég gminnych,
chodnikoéw, ciggéw pieszych, sciezek rowerowych schodéw na terenie miasta i gminy Wieliczka
W sezonie zimowym 2026/2027

OJ S 154/2026 12/08/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Gminny Zarzad Drég w Wieliczce
Email: gzd@gzd.wieliczka.eu
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Prowadzenie zimowego utrzymania drég gminnych, chodnikow, ciggdéw pieszych,
$ciezek rowerowych schodow na terenie miasta i gminy Wieliczka w sezonie zimowym 2026
12027
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest prowadzenie zimowego utrzymania drog
gminnych, chodnikéw, ciggéw pieszych, sciezek rowerowych, schodoéw na terenie miasta i
gminy Wieliczka w sezonie zimowym 2026/2027. Szczegétowy zakres prowadzenia zimowego
utrzymania drég, chodnikéw, ciggéw pieszych, sciezek rowerowych, schodoéw na terenie
Miasta i Gminy Wieliczka 2026/2027 zostat opisany w zatgcznikach B, C, D, E do SWZ 2.
Zadanie podzielone jest na cztery czesci zamowienia. Utrzymaniem zimowym zostang objete
drogi, ulice, chodniki, ciggi piesze, sciezki rowerowe i schody o nastepujgcej sumarycznej
dlugosci: a) Czesc | zamowienia (opisana w zatgczniku B do SWZ): - drogi: 82 530 mb, -
Sciezki rowerowe: 1 122 mb, - chodniki: 3 857 mb, - schody: 128 m2. b) Czes$¢ || zamowienia:
(opisany w zatgczniku C do SWZ): - drogi: 68 194 mb, - chodniki: 5 250 mb, c) Czes¢ Il
zamowienia (opisana w zatgczniku D do SWZ): - drogi: 67 501 mb, - chodniki: 2 200 mb, d)
Czes¢ IV zamowienia (opisana w zatgczniku E do SWZ): - drogi: 51.335 mb, - chodniki i ciggi
piesze: 9.290 mb, - schody i plac: 652 m2. Znaczna cze$¢ droég gminnych na terenie Gminy
Wieliczka jest zlokalizowana w terenie pagorkowatym. 3. Zamawiajgcy wyroznia nastepujacy
sposob wykonania przedmiotu zamowienia (dla kazdej czesci zamdéwienia): 3.1) Dyzur
dobowy (dyzur bierny) — zadaniem Wykonawcy jest obserwacja warunkéw atmosferycznych,
objazd drég, chodnikdw, ciggéw pieszych, sciezek rowerowych, schodéw — brak dziatania
sprzetu na drogach. Zamawiajgcy przewiduje przeprowadzenie 70 dyzuréw biernych w okresie
wykonywania zaméwienia dla kazdej czesci zamdwienia. 3.2) Akcja dobowa (dyzur czynny) —
od momentu stwierdzenia przez Wykonawce, zaistnienia ztych warunkéw pogodowych (lub na
wezwanie Zamawiajgcego) prowadzenie czynnosci zwigzanych z odsniezaniem, usuwaniem
gotoledzi, posypywaniem drog, chodnikow, ciggow pieszych, Sciezek rowerowych, schoddw.
Zamawiajacy przewiduje przeprowadzenie 60 dyzurow czynnych w okresie wykonywania
zamowienia dla kazdej czesci zamdwienia.
Procedure identifier: 9e0eab57-19ea-4a44-a617-b3e8daf508f3
Internal identifier: GZD432.10.2026
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Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90620000 Snow-clearing services
Additional classification (cpv): 90630000 Ice-clearing services, 90611000 Street-cleaning
services

2.1.2. Place of performance
Town: Miasto Wieliczka oraz 29 sotectw potozonych na terenie Gminy Wieliczka
Country subdivision (NUTS): Krakowski (PL214)
Country: Poland

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 12 668 480,00 PLN

2.1.4. General information
Additional information: 1. Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego o ktérym mowig art. 132 — 139 uPzp, oraz na warunkach okreslonych w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia, zwang dalej ,SWZ”. 2. Do niniejszego postepowania
stosuje sie przepisy witasciwe dla zamdwien o wartosci powyzej progéw unijnych o ktérych
mowa w art. 3 uPzp. 3. Do niniejszego postepowania stosuje sie przepisy dotyczgce ustug. 4.
Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do zastosowania procedury odwrdconej o ktorej mowa w
art. 139 ust. 1 uPzp, zgodnie z ktérg najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 5. Do
nin. postepowania oraz zawartej w jego wyniku umowy, zastosowanie ma art. 5k
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie zmienionego ROZPORZADZENIEM
RADY (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. oraz zmienionego ROZPORZADZENIEM
RADY (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. 6. W zwigzku z faktem, iz JEDZ nie
przewiduje przestanek wykluczenia okreslonych w art. 5k rozporzadzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie zmienionego ROZPORZADZENIEM RADY (UE) 2022/576 z dnia 8
kwietnia 2022 r. oraz zmienionego ROZPORZADZENIEM RADY (UE) 2025/2033 z dnia 23
pazdziernika 2025 r. Zamawiajacy, oprécz JEDZ Zzgda ztozenia wraz z ofertg oswiadczenia
wykonawcy/wykonawcy wspélnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia dotyczacego
przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 sktadane na podstawie art. 125
ust. 1 ustawy Pzp sporzgdzonego wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2.a do SWZ.
Oswiadczenia podmiotu udostepniajgcego zasoby dotyczgcego przestanek wykluczenia z art.
5k rozporzgdzenia 833/2014 sktadane na podstawie art. 125 ust. 5 ustawy pzp sporzgdzonego
wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2.b do SWZ. (w przypadku wystgpienia takiego
podmiotu). 7. Informacje uzupetniajgce: Regulacje o ktérych mowa w pkt 5 i 6 wymuszajg na
Zamawiajgcym koniecznos¢ ustalenia, czy wykonawce ubiegajgcego sie o udzielenie
zamowienia publicznego na gruncie danego postepowania nie dotyczg sankcje i zakazy nimi
statuowane, w szczegdlno$ci zakaz udzielania zamoéwien publicznych i sankcja wykluczenia z
udziatu w postepowania (niezaleznie / ponad / obok podstaw (okolicznosci implikujgcych)
wykluczenia regulowanych ustawg PZP), przy czym nie okreslajg one mechanizmu weryfikacji
/ badania tej kwestii oraz wprost nie wigzg one przedmiotowych aspektéw kontekstu sytuaciji
podmiotowej wykonawcy (tzn. kontekstu owych dodatkowych, regulowanych innymi niz
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ustawa PZP aktami prawnymi podstaw wykluczenia z postepowania) z dokumentami i
oswiadczeniami, ktorych ztozenia Zamawiajgcy moze zgodnie z regulacjami ustawy PZP
wymagacé / zgda¢ od wykonawcow stricte celem wykazania braku podstaw wykluczenia z
postepowania. Wobec jednakze faktu, iz wskazane regulacje stanowig przepisy prawa
powszechnie obowigzujgcego i bezposrednio stosowanego, a wiec majg zastosowanie erga
omnes (w zakresie okreslonym ich dyspozycjg) oraz majgc na wzgledzie koniecznosc¢
weryfikacji statusu wykonawcy ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia (w kontekscie
determinowanym przywotanymi wyzej regulacjami rozporzadzenia) — przy nieprzyznaniu (nie
wyposazeniu) jednakowoz Zamawiajgcemu wprost dostosowanych do tego narzadzi i
instrumentéw pozwalajgcych na weryfikacje tegoz w ramach standardowej procedury
zamowieniowej regulowanej ustawg PZP, za uzasadnione zostato zastosowanie tym
kontekscie mechanizmu oswiadczeniowego ze strony wykonawcow uczestniczgcych w
postepowaniu — obejmujgcego potwierdzenie, iz dany wykonawca nie stanowi podmiotu
objetego sankcjami i zakazami statuowanymi rozporzgdzeniem, w zwigzku z czym
Zamawiajgcy wymaga ztozenia przez Wykonawce oswiadczenia sporzgdzonego zgodnie z
zatgcznikiem 2.a. do SWZ. W przypadku bazowania przez Wykonawce na zasobach /
zdolnosciach podmiotu trzeciego na etapie badania ofert wymagane bedzie przedtozenie
oswiadczenia ze strony podmiotu trzeciego sporzgdzonego zgodnie z zatgcznikiem 2.b. do
SWZ. W kontekscie powyzszego Zamawiajgcy informuje, iz z racji bezwzglednego
obowigzywania i bezposredniego stosowania przedmiotowych regulacji prawnych (obok
ustawy PZP i niezaleznie od samych zapiséw SWZ — przywotujgcych podstawy wykluczenia
okreslone w art. 108 ustawy PZP) wykonawcy, wobec ktérych istniejg okolicznosci, o ktérych
mowa w artykule 5k ust. 1 rozporzgdzenia, podlega¢ bedg wykluczeniu z udziatu w niniejszym
postepowaniu wprost na podstawie przedmiotowych szczegdlnych regulacji prawnych —
niezaleznie i obok podstaw wykluczenia statuowanych w art. 108 ustawy PZP oraz art. 7
ustawy ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, w zwigzku z czym ztozone przez nich oferty bedg odrzucane jako oferty ztozone
przez wykonawcow podlegajgcych wykluczeniu z udziatu w postepowaniu zgodnie z art. 226
ust. 1 pkt 2 lit. a) uPzp.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132
ustawy z 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien publicznych (ij.: Dz. U. z 2026 r. poz. 793)

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 4
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 4

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Na podstawie
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamédwienia wyklucza sie
wykonawce: jezeli, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
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udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku zaistnienia przestanki o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 uPzp, W celu wykazania
braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg odwiadczenie, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu
oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada: oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Corruption: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2) ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228—-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488,
z 2025r. poz. 28, 620, 769) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253); 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1). — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia okres$lonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego,
art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekow, Srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie,
o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 1i2 uPzp.

Fraud: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2) ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1). — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez
przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie,
o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 1i2 uPzp.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i
pkt 2 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w
art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
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Rzeczypospolitej Polskiej; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1). — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia
przestanek wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h) i pkt 2 ustawy Pzp. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie,
o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 1i2 uPzp.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce
wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek
wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. W celu wykazania braku
przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w
art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu oraz o
braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
sktada oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Breaching obligation relating to payment of taxes: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia
okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 3 uPzp w zakresie w jakim dotyczg one podatkow i optat. W
celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na
wezwanie Zamawiajgcego sktada oswiadczenie wykonawcy o aktualnos$ci informaciji
zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Purely national exclusion grounds: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2) uPzp - o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488,
z 2025r. poz. 28, 620, 769) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253); b) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit ) i pkt 2) - przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
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oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe; c) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w lit. a) lub b). — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
w przepisach prawa obcego; 2. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp wyklucza sie
Wykonawce wobec ktdrego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia
publiczne. 3. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), z przedmiotowego
postepowaniu wyklucza sie: 1) Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w
zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy i
rozporzadzeniu 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkow ograniczajgcych w
odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnosc terytorialng, suwerennosc i niezaleznosc
Ukrainy lub im zagrazajgcych albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 2) Wykonawce ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu ((Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 3) Wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295,1598, z 2024 r. poz. 619, 1685, 1863) jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 stawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczehstwa narodowego; Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia okreslonych wyzej i dotyczgcych: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu, tj.
za przestepstwa, o ktorych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego i przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub
utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia,
o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z
dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny zabronione
pod grozbg kary (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 659 ze zm.), a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego. 4) wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
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wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg: -
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na
wezwanie Zamawiajgcego sktada: - Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 112 uPzp. - Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 4 uPzp, dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem
srodka karnego, - oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Na podstawie art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku zaistnienia przestanki o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp. W celu wykazania
braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg o$wiadczenie, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu
oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada: - Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1616, z 2025 r.
poz. 794.) z innym wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte, albo oSwiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej. - oSwiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i pkt 2) - handlu ludzmi, o
ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego; b) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f) i pkt 2) - powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567). 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w lit. a) lub b). — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
w przepisach prawa obcego; Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia
przestanek wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. W celu wykazania braku
przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w
art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu oraz o
braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
skfada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 uPzp.
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Money laundering or terrorist financing: 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2)
uPzp z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 2. jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego;
Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych
w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia
Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j
o$wiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do
wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. e) i pkt 2) uPzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn zabroniony okre$lony w
przepisach prawa obcego; Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia
przestanek wykluczenia wskazanych w w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy
przestepstwa przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig
terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115
par. 20 Kodeksu karnego. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1.
Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z
postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 12 uPzp.

Participation in a criminal organisation: 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2) uPzp
z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej
albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o
ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia wskazanych w w art. art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oSwiadczenie,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkoéw udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 1i2 uPzp.
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Prowadzenie zimowego utrzymania drég gminnych, chodnikéw, ciggéw pieszych,
Sciezek rowerowych schodow na terenie miasta i gminy Wieliczka w sezonie zimowym 2026
/2027 - Czesc |
Description: 1. Przedmiotem zamodwienia jest prowadzenie zimowego utrzymania drog
gminnych, chodnikéw, ciggow pieszych, sciezek rowerowych, schodéw na terenie miasta i
gminy Wieliczka w sezonie zimowym 2026/2027. Szczegotowy zakres prowadzenia zimowego
utrzymania drég, chodnikow, ciggéw pieszych, sciezek rowerowych, schodow na terenie
Miasta i Gminy Wieliczka 2026/2027 zostat opisany w zatgczniku B do SWZ. 2. Utrzymaniem
zimowym zostang objete drogi, ulice, chodniki, ciggi piesze, sciezki rowerowe i schody o
nastepujgcej sumarycznej dtugosci/powierzchni:: Cze$¢ | zamdwienia (opisana w zatgczniku B
do SW2): - drogi: 82 530 mb, - sciezki rowerowe: 1 122 mb, - chodniki: 3 857 mb, - schody:
128 m2. Znaczna czes$¢ drog gminnych na terenie Gminy Wieliczka jest zlokalizowana w
terenie pagérkowatym. 3. Zamawiajgcy wyrdznia nastepujgcy sposéb wykonania przedmiotu
zamowienia (dla kazdej cze$ci zamowienia): 3.1) Dyzur dobowy (dyzur bierny) — zadaniem
Wykonawcy jest obserwacja warunkéw atmosferycznych, objazd drég, chodnikéw, ciggow
pieszych, $ciezek rowerowych, schodéw — brak dziatania sprzetu na drogach. Zamawiajgcy
przewiduje przeprowadzenie 70 dyzuréow biernych w okresie wykonywania zamowienia dla
kazdej czesdci zamowienia. 3.2) Akcja dobowa (dyzur czynny) — od momentu stwierdzenia
przez Wykonawce, zaistnienia ztych warunkéw pogodowych (lub na wezwanie
Zamawiajgcego) prowadzenie czynnosci zwigzanych z od$niezaniem, usuwaniem gotoledzi,
posypywaniem drég, chodnikow, ciggéw pieszych, sciezek rowerowych, schodow.
Zamawiajgcy przewiduje przeprowadzenie 60 dyzuréw czynnych w okresie wykonywania
zamowienia dla kazdej czesci zamowienia
Internal identifier: Czes$¢ |

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90620000 Snow-clearing services
Additional classification (cpv): 90630000 Ice-clearing services, 90611000 Street-cleaning
services
Options:
Description of the options: 1. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamowienia, o ktbrym mowa
w art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamdwienia podstawowego,
dotychczasowemu wykonawcy ustug, zamdwienia polegajgcego na powtdrzeniu podobnych
ustug, to jest prowadzenia zimowego utrzymania drég gminnych na terenie Miasta i Gminy
Wieliczka. 2. W przypadku zaistnienia warunkow pogodowych wymagajgcych zwigkszonej
intensywnosci prowadzenia ustug bedgcych przedmiotem zamdwienia powodujgcych
wyczerpanie zakresu umowy zawartej w wyniku przedmiotowego postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego badz tez wystgpienia innych nieprzewidzianych okolicznosci
wymagajgcych od Zamawiajgcego zapewnienia zimowego utrzymania drog a
uniemozliwiajgcych zorganizowanie postepowania w trybie przetargu nieograniczonego,
Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ udzielenia zamoéwienia dla kazdej czesci zamowienia
zgodnie z art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp. Zamawiajgcy przyjmuje, ze udzielone zamodwienie dla
kazdej czesci zamdwienia nie bedzie przekraczac¢ 60 dni kompletnej akcji dobowej (dyzuru
czynnego) i 70 dni petnienia dyzuru dobowego (dyzuru biernego). Wykonanie
przewidywanego zamowienia w czesciach odbywac sie bedzie na takich samych warunkach
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jak wskazane w SWZ. Przewidziane zamdéwienie, o ktérym mowa w pkt 214 ust. 1 pkt 7 uPzp
nie stanowi przyrzeczenia udzielenia tego zamowienia Wykonawcy, a decyzja o jego
nieudzieleniu nie moze stanowi¢ podstaw do zadnych roszczen ze strony wybranego
Wykonawcy. 3. Zamowienie to zostanie udzielone na warunkach, ktore zostang
wynegocjowane w ramach zamdwienia z wolnej reki przeprowadzonym zgodnie z art. 213 —
217 uPzp, t.j. po negocjacjach z jednym Wykonawcg, wybranym w przedmiotowym
postepowaniu. Przedmiotem negocjacji bedzie w szczegdlnosci cena oraz czas rozpoczecia
(uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego). 4. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
nieudzielenia zamdéwienia o ktérym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp, jezeli w trakcie
negocjacji Wykonawca postawi Zamawiajgcemu warunki wykonania zamoéwienia, ktére
Zamawiajgcy uzna za niekorzystne dla Zamawiajgcego.

5.1.2. Place of performance
Town: Gmina Wieliczka
Country subdivision (NUTS): Krakowski (PL214)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Start date: 15/11/2026
Duration end date: 30/04/2027

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 2 856 792,00 PLN

5.1.6. General information
This is a recurrent procurement
Description: Przewiduje sie wszczecie postepowania obejmujgcego sezon zimowy 2027/2028.
Przewidywany termin wszczecia Il kwartat 2027 r.
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: Szacunkowa wartos¢ zamowienia dla Czesci | wynosi: 2 856 792,00 zt,
w tym: - wartos¢ zamowienia podstawowego dla Czesci | wynosi: 1 428 396,00 zt - warto$¢
zamowienia polegajgcego na powtdrzeniu podobnych ustug zgodnie z art. 214 ust. 1 pkt 7
uPzp dla Czesci | wynosi: 1 428 396,00 zt

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: 1. O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac¢ sie wykonawcy,
ktérzy spetniajg okreslone przez zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu dot.
zdolnosci technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie wykonat, a w przypadku swiadczen okresowych lub
ciggtych rowniez wykonuje, co najmniej: - dla Czesci | zamowienia: Wykonat minimum jedng
ustuge polegajacg na wykonaniu zimowego utrzymania drég przez jeden sezon zimowy 0
catkowitej wartosci nie mniejszej niz 400 000,00 zt brutto. UWAGA! Wykonawca sktadajgcy
oferte dla wiecej niz jednej czesci zamowienia musi wykazac, iz wykonat, a w przypadku
Swiadczenh okresowych lub ciggtych réwniez wykonuje, w okresie ostatnich trzech lat przed

559412-2026 Page 10/32



uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, ustugi w ilosci nie mniejszej niz ilos¢ czesci, na ktore sktada oferte, a wartosci tych
ustug muszg by¢ nie mniejsze niz opisana dla kazdej czesci zamdwienia. Przyktad:
Wykonawca sktadajgcy oferte na | i Il cze$¢ zamowienia musi wykazac, iz wykonat co najmnie;j
dwie ustugi polegajgce na wykonaniu zimowego utrzymania drég przez jeden sezon zimowy
kazda, przy czym ich wartos¢ nie moze by¢ mniejsza niz 400 000,00 zt brutto dla jednej ustugi
i nie mniejsza niz 400 000,00 zt brutto dla drugiej ustugi. Zamawiajgcy zaznacza, ze przez
wartosci ustug opisanych wyzej nalezy rozumie¢ wartos¢ ustugi wykonanej oraz rozliczonej
najpozniej na dzien sktadania oferty. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie
zobowigzany ztozy¢ wykaz ustug wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie
lub ciggtych rowniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat
wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku
Swiadczeh powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentoéw — oswiadczenie
wykonawcy; W przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment

Description of selection criterion: 1. O udzielenie zamdéwienia mogg ubiegac¢ sie wykonawcy,
ktorzy spetniajg okreslone przez zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu dot.
zdolno$ci technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze posiada
dostep w celu wykonania zamdwienia do nastepujgcych narzedzi, wyposazenia zakfadu,
urzgdzen technicznych - dla kazdej czesci zamowienia: - minimum jedna piaskarka optuzona z
napedem co najmniej na dwie osie; - minimum trzy pojazdy typu: piaskarka optuzona z
napedem co najmniej na dwie osie lub ciggnik z napedem co najmniej na dwie osie, z ptugiem
i rozrzutnikiem; - minimum jeden samochéd do wywozu nadmiaru $niegu z ulic i chodnikéw; -
minimum jedna tadowarka do wywozu nadmiaru Sniegu z ulic i chodnikow, - minimum jeden
specjalistyczny sprzet typu lekkiego (ciezar maksymalnie 1t) do od$niezania chodnikow,
niepowodujgcego uszkodzen ich kraweznikéw i nawierzchni. Wymaga sie, aby wszystkie
pojazdy i sprzet byty sprawne i dopuszczone do ruchu. W przypadku sktadania oferty na
wiecej niz jedng czes¢ zamodwienia Wykonawca musi dysponowac potencjatem technicznym
jak wyzej opisano, dla kazdej czesci zamowienia oddzielnie. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢ wykaz narzedzi, wyposazenia zaktadu lub urzgdzen
technicznych dostepnych wykonawcy w celu wykonania zaméwienia publicznego wraz z
informacjg o podstawie do dysponowania tymi zasobami.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: kryterium cena ,C”
Description: Najkorzystniejszg ofertg w danej czesci bedzie oferta, ktéra przedstawia
najkorzystniejszy bilans ceny i innych kryteriow odnoszgcych sie do przedmiotu zamdwienia
publicznego w tej czesci. Ocenie ofert podlegajg tylko oferty niepodlegajgce odrzuceniu.
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kryterium cena ,,C” znaczenie kryterium — 60 pkt opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium
,ceny”: L cena = (C min / C) x 60 pkt gdzie: L cena - liczba uzyskanych punktéw dla kryterium
,Cena” ocenianej oferty C min - cena w ofercie z najnizszg ceng C - cena w ofercie oceniane;j
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 60

Criterion:

Type: Quality

Name: kryterium "Skrocenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru
czynnego)"

Description: Najkorzystniejszg ofertg w danej czesci bedzie oferta, ktéra przedstawia
najkorzystniejszy bilans ceny i innych kryteriow odnoszgcych sie do przedmiotu zaméwienia
publicznego w tej czesci. Ocenie ofert podlegajg tylko oferty niepodlegajgce odrzuceniu.
kryterium ,Skrocenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego)” -
znaczenie kryterium - 40 pkt, opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium ,Skrécenie czasu
rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego)”: - Jesli Wykonawca zaoferuje
skrécenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego) do 1 godziny od
momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 40
pkt w tym kryterium; - Jesli Wykonawca zaoferuje skrécenie czasu rozpoczecia (uruchomienia)
akcji dobowej (dyzuru czynnego) do 2 godzin od momentu otrzymania informacji od
Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 30 pkt w tym kryterium; - Jesli
Wykonawca zaoferuje skrécenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru
czynnego) do 3 godzin od momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub
SMS, oferta otrzyma 20 pkt w tym kryterium; - Jesli Wykonawca zaoferuje skrocenie czasu
rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego) powyzej 3 godzin a do 4 godzin
od momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 0
pkt w tym kryterium.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513
Ad hoc communication channel:
Name: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci
10 000,00 z, (stownie: dziesie¢ tysiecy ztotych 00/100)
Deadline for receipt of tenders: 14/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 89 Days
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Information about public opening:

Opening date: 14/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513

Additional information: Otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu systemu teleinformatycznego. W
przypadku awarii tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie
okreslonym przez zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii.
Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej
prowadzonego postepowania.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Zgodnie z projektowanymi
postanowieniami umowy stanowigcymi zatgcznik nr 7 do SWZ.

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: 1.
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia i w takim przypadku
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu, albo do
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. 2.
Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcéw wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 3. W przypadku wykonawcdéw wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia nalezy zatgczy¢ do oferty dokument ustanawiajgcy
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamodwienia. 4. przed
zawarciem umowy Wykonawcy zobowigzani sg przedstawi¢ kopie umowy regulujgca
wspotprace wykonawcow, ktdrzy wspolnie uczestniczg w postepowaniu, a ktérych oferta
zostanie uznana za najkorzystniejszg. 5. Zastosowanie ma art. 58 uPzp.

Financial arrangement: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy stanowigcymi
zatgcznik nr 7 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: Pouczenie o srodkach ochrony prawnej przystugujgcych
wykonawcy 1. Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy,
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniost lub moze ponie$é szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 1.1) Srodki ochrony prawnej
okreslone w niniejszym dziale nie przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu ani innemu
podmiotowi, o ktérym mowa w pkt 15.1. pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych
stronami uméw miedzynarodowych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz
dokumentéw zaméwienia przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
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w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia do ktérej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a); 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5. i 6. wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na
orzeczenie lzby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamoéwien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamodwien publicznych". 11.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z
aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamodwien publicznych w terminie 7 dni od dnia
jej otrzymania. 13. W sprawach nieuregulowanych w nin. punkcie w zakresie wniesienia
odwotania i skargi majg zastosowanie przepisy Dziatu IX uPzp.

Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0002
Title: Prowadzenie zimowego utrzymania drég gminnych, chodnikéw, ciggdéw pieszych,
Sciezek rowerowych schodéw na terenie miasta i gminy Wieliczka w sezonie zimowym 2026
12027 - Czesc I
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest prowadzenie zimowego utrzymania drog
gminnych, chodnikow, ciggow pieszych, sciezek rowerowych, schodéw na terenie miasta i
gminy Wieliczka w sezonie zimowym 2026/2027. Szczego6towy zakres prowadzenia zimowego
utrzymania drég, chodnikéw, ciggéw pieszych, sciezek rowerowych, schodéw na terenie
Miasta i Gminy Wieliczka 2026/2027 zostat opisany w zatgczniku C do SWZ. 2. Utrzymaniem
zimowym zostang objete drogi i chodniki o nastepujgcej sumarycznej dtugosci/powierzchni::
Czes¢ Il zamoéwienia (opisana w zatgczniku C do SWZ): - drogi: 68 194 mb, - chodniki: 5 250
mb, Znaczna czes¢ drég gminnych na terenie Gminy Wieliczka jest zlokalizowana w terenie
pagorkowatym. 3. Zamawiajgcy wyroznia nastepujgcy sposdb wykonania przedmiotu
zamowienia (dla kazdej cze$ci zamowienia): 3.1) Dyzur dobowy (dyzur bierny) — zadaniem
Wykonawcy jest obserwacja warunkow atmosferycznych, objazd drég, chodnikéw, ciggow
pieszych, $ciezek rowerowych, schodéw — brak dziatania sprzetu na drogach. Zamawiajgcy
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przewiduje przeprowadzenie 70 dyzuréw biernych w okresie wykonywania zaméwienia dla
kazdej czesci zamoéwienia. 3.2) Akcja dobowa (dyzur czynny) — od momentu stwierdzenia
przez Wykonawce, zaistnienia ztych warunkéw pogodowych (lub na wezwanie
Zamawiajgcego) prowadzenie czynnosci zwigzanych z od$niezaniem, usuwaniem gotoledzi,
posypywaniem drog, chodnikow, ciggow pieszych, $ciezek rowerowych, schodéw.
Zamawiajgcy przewiduje przeprowadzenie 60 dyzurow czynnych w okresie wykonywania
zamowienia dla kazdej czesci zamdwienia

Internal identifier: Czes$c

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90620000 Snow-clearing services
Additional classification (cpv): 90630000 Ice-clearing services, 90611000 Street-cleaning
services
Options:
Description of the options: 1. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamdwienia, o ktbrym mowa
w art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamowienia podstawowego,
dotychczasowemu wykonawcy ustug, zamowienia polegajgcego na powtorzeniu podobnych
ustug, to jest prowadzenia zimowego utrzymania drég gminnych na terenie Miasta i Gminy
Wieliczka. 2. W przypadku zaistnienia warunkéw pogodowych wymagajgcych zwigkszonej
intensywnos$ci prowadzenia ustug bedgcych przedmiotem zamdwienia powodujgcych
wyczerpanie zakresu umowy zawartej w wyniku przedmiotowego postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego badz tez wystgpienia innych nieprzewidzianych okolicznosci
wymagajgcych od Zamawiajgcego zapewnienia zimowego utrzymania drog a
uniemozliwiajgcych zorganizowanie postepowania w trybie przetargu nieograniczonego,
Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ udzielenia zamoéwienia dla kazdej czesci zamowienia
zgodnie z art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp. Zamawiajgcy przyjmuje, ze udzielone zamdwienie dla
kazdej czesci zamdwienia nie bedzie przekraczac¢ 60 dni kompletnej akcji dobowej (dyzuru
czynnego) i 70 dni petnienia dyzuru dobowego (dyzuru biernego). Wykonanie
przewidywanego zamowienia w czesciach odbywac sie bedzie na takich samych warunkach
jak wskazane w SWZ. Przewidziane zamodwienie, o ktorym mowa w pkt 214 ust. 1 pkt 7 uPzp
nie stanowi przyrzeczenia udzielenia tego zamowienia Wykonawcy, a decyzja o jego
nieudzieleniu nie moze stanowi¢ podstaw do zadnych roszczen ze strony wybranego
Wykonawcy. 3. Zamodwienie to zostanie udzielone na warunkach, ktére zostang
wynegocjowane w ramach zamdwienia z wolnej reki przeprowadzonym zgodnie z art. 213 —
217 uPzp, t.j. po negocjacjach z jednym Wykonawcg, wybranym w przedmiotowym
postepowaniu. Przedmiotem negocjacji bedzie w szczegblnosci cena oraz czas rozpoczecia
(uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego). 4. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
nieudzielenia zamdwienia o ktérym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp, jezeli w trakcie
negocjacji Wykonawca postawi Zamawiajgcemu warunki wykonania zamowienia, ktore
Zamawiajgcy uzna za niekorzystne dla Zamawiajgcego.

5.1.2. Place of performance
Town: Gmina Wieliczka
Country subdivision (NUTS): Krakowski (PL214)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Start date: 15/11/2026
Duration end date: 30/04/2027
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5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 3 073 066,00 PLN

5.1.6. General information
This is a recurrent procurement
Description: Przewiduje sie wszczecie postepowania obejmujgcego sezon zimowy 2027/2028.
Przewidywany termin wszczecia |l kwartat 2027 r.
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: Szacunkowa warto$¢ zaméwienia dla Czeéci Il wynosi: 3 073 066,00 zt,
w tym: - warto$¢ zamowienia podstawowego dla Czesci Il wynosi: 1 536 533,00 zt - warto$¢
zamowienia polegajgcego na powtdrzeniu podobnych ustug zgodnie z art. 214 ust. 1 pkt 7
uPzp dla Czesci Il wynosi: 1 536 533,00 zt

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: 1. O udzielenie zamdéwienia mogg ubiegac¢ sie wykonawcy,
ktérzy spetniajg okreslone przez zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu dot.
zdolnosci technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat, a w przypadku swiadczeh okresowych lub
ciagtych rowniez wykonuje, co najmniej: - dla Czesci Il zamowienia: Wykonat minimum jedng
ustuge polegajaca na wykonaniu zimowego utrzymania drég przez jeden sezon zimowy O
catkowitej wartosci nie mniejszej niz 400 000,00 zt brutto. UWAGA! Wykonawca sktadajgcy
oferte dla wiecej niz jednej czesci zamdwienia musi wykazac, iz wykonat, a w przypadku
Swiadczen okresowych lub ciggtych réwniez wykonuje, w okresie ostatnich trzech lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, ustugi w ilosci nie mniejszej niz ilos¢ czesci, na ktore sktada oferte, a wartosci tych
ustug muszg by¢ nie mniejsze niz opisana dla kazdej czesci zamdwienia. Przyktad:
Wykonawca sktadajgcy oferte na | i Il cze$¢ zamowienia musi wykazac, iz wykonat co najmnie;j
dwie ustugi polegajgce na wykonaniu zimowego utrzymania drég przez jeden sezon zimowy
kazda, przy czym ich warto$¢ nie moze by¢ mniejsza niz 400 000,00 zt brutto dla jednej ustugi
i nie mniejsza niz 400 000,00 zt brutto dla drugiej ustugi. Zamawiajgcy zaznacza, ze przez
wartosci ustug opisanych wyzej nalezy rozumie¢ warto$¢ ustugi wykonanej oraz rozliczone;j
najpozniej na dzien sktadania oferty. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie
zobowigzany ztozy¢ wykaz ustug wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie
lub ciggtych rowniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat
wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku
Swiadczenh powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie
wykonawcy; W przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
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referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment

Description of selection criterion: 1. O udzielenie zamdéwienia mogg ubiegac¢ sie wykonawcy,
ktérzy spetniajg okreslone przez zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu dot.
zdolnosci technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze posiada
dostep w celu wykonania zamdéwienia do nastepujgcych narzedzi, wyposazenia zakfadu,
urzgdzen technicznych - dla kazdej cze$ci zamdwienia: - minimum jedna piaskarka optuzona z
napedem co hajmniej na dwie osie; - minimum trzy pojazdy typu: piaskarka optuzona z
napedem co najmniej na dwie osie lub ciggnik z napedem co najmniej na dwie osie, z ptugiem
i rozrzutnikiem; - minimum jeden samochéd do wywozu nadmiaru Sniegu z ulic i chodnikow; -
minimum jedna tadowarka do wywozu nadmiaru $niegu z ulic i chodnikéw, - minimum jeden
specjalistyczny sprzet typu lekkiego (ciezar maksymalnie 1t) do od$niezania chodnikow,
niepowodujgcego uszkodzen ich kraweznikdéw i nawierzchni. Wymaga sie, aby wszystkie
pojazdy i sprzet byty sprawne i dopuszczone do ruchu. W przypadku sktadania oferty na
wiecej niz jedng czes¢ zamowienia Wykonawca musi dysponowac potencjatem technicznym
jak wyzej opisano, dla kazdej czesci zamowienia oddzielnie. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢é wykaz narzedzi, wyposazenia zaktadu lub urzgdzen
technicznych dostepnych wykonawcy w celu wykonania zamdéwienia publicznego wraz z
informacjg o podstawie do dysponowania tymi zasobami.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: kryterium cena ,C”
Description: Najkorzystniejszg ofertg w danej czesci bedzie oferta, ktéra przedstawia
najkorzystniejszy bilans ceny i innych kryteriow odnoszgcych sie do przedmiotu zaméwienia
publicznego w tej czesci. Ocenie ofert podlegajg tylko oferty niepodlegajgce odrzuceniu.
kryterium cena ,,C” znaczenie kryterium — 60 pkt opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium
,ceny”: L cena = (C min / C) x 60 pkt gdzie: L cena - liczba uzyskanych punktéw dla kryterium
,Cena” ocenianej oferty C min - cena w ofercie z najnizszg ceng C - cena w ofercie oceniane;j
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Name: kryterium "Skrocenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru
czynnego)"
Description: Najkorzystniejszg ofertg w danej czesci bedzie oferta, ktéra przedstawia
najkorzystniejszy bilans ceny i innych kryteriow odnoszgcych sie do przedmiotu zaméwienia
publicznego w tej czesci. Ocenie ofert podlegajg tylko oferty niepodlegajgce odrzuceniu.
kryterium ,Skrocenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego)” -
znaczenie kryterium - 40 pkt, opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium ,Skrécenie czasu
rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego)”: - Jesli Wykonawca zaoferuje
skrocenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego) do 1 godziny od
momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 40
pkt w tym kryterium; - Jesli Wykonawca zaoferuje skrocenie czasu rozpoczecia (uruchomienia)
akcji dobowej (dyzuru czynnego) do 2 godzin od momentu otrzymania informaciji od
Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 30 pkt w tym kryterium; - Jesli
Wykonawca zaoferuje skrécenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru
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czynnego) do 3 godzin od momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub
SMS, oferta otrzyma 20 pkt w tym kryterium; - Jesli Wykonawca zaoferuje skrécenie czasu
rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego) powyzej 3 godzin a do 4 godzin
od momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 0
pkt w tym kryterium.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513
Ad hoc communication channel:
Name: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci
10 000,00 zt, (stownie: dziesie¢ tysiecy ztotych 00/100)
Deadline for receipt of tenders: 14/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 89 Days
Information about public opening:
Opening date: 14/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513
Additional information: Otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu systemu teleinformatycznego. W
przypadku awarii tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie
okreslonym przez zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii.
Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej
prowadzonego postepowania.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Zgodnie z projektowanymi
postanowieniami umowy stanowigcymi zatgcznik nr 7 do SWZ.
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: 1.
Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie zamédwienia i w takim przypadku
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu, albo do
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reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. 2.
Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcéw wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 3. W przypadku wykonawcdw wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia nalezy zatgczy¢ do oferty dokument ustanawiajgcy
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 4. przed
zawarciem umowy Wykonawcy zobowigzani sg przedstawi¢ kopie umowy regulujgca
wspotprace wykonawcow, ktdrzy wspolnie uczestniczg w postepowaniu, a ktérych oferta
zostanie uznana za najkorzystniejszg. 5. Zastosowanie ma art. 58 uPzp.

Financial arrangement: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy stanowigcymi
zatgcznik nr 7 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information about review deadlines: Pouczenie o srodkach ochrony prawnej przystugujgcych
wykonawcy 1. Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy,
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniost lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 1.1) Srodki ochrony prawnej
okreslone w niniejszym dziale nie przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu ani innemu
podmiotowi, o ktérym mowa w pkt 15.1. pochodzgcym z panstw trzecich niebedacych
stronami uméw miedzynarodowych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz
dokumentédw zaméwienia przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktorej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a); 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5. i 6. wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na
orzeczenie lzby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
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ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamdwien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdwien publicznych". 11.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z
aktami postepowania odwotawczego do sgdu zaméwien publicznych w terminie 7 dni od dnia
jej otrzymania. 13. W sprawach nieuregulowanych w nin. punkcie w zakresie wniesienia
odwofania i skargi majg zastosowanie przepisy Dziatu IX uPzp.

Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0003
Title: Prowadzenie zimowego utrzymania drég gminnych, chodnikow, ciggdéw pieszych,
$ciezek rowerowych schodoéw na terenie miasta i gminy Wieliczka w sezonie zimowym 2026
12027 - Czes¢
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest prowadzenie zimowego utrzymania drog
gminnych, chodnikéw, ciggow pieszych, sciezek rowerowych, schodoéw na terenie miasta i
gminy Wieliczka w sezonie zimowym 2026/2027. Szczegétowy zakres prowadzenia zimowego
utrzymania drég, chodnikéw, ciggéw pieszych, sciezek rowerowych, schodoéw na terenie
Miasta i Gminy Wieliczka 2026/2027 zostat opisany w zatgczniku D do SWZ. 2. Utrzymaniem
zimowym zostang objete drogi i chodniki o nastepujgcej sumarycznej dtugosci/powierzchni::
Czes¢ Il zaméwienia (opisana w zatgczniku D do SWZ): - drogi: 67 501 mb, - chodniki: 2 200
mb, Znaczna czes¢ drég gminnych na terenie Gminy Wieliczka jest zlokalizowana w terenie
pagorkowatym. 3. Zamawiajgcy wyroznia nastepujgcy sposdb wykonania przedmiotu
zamowienia (dla kazdej czesci zamowienia): 3.1) Dyzur dobowy (dyzur bierny) — zadaniem
Wykonawcy jest obserwacja warunkéw atmosferycznych, objazd droég, chodnikéw, ciggow
pieszych, Sciezek rowerowych, schodéw — brak dziatania sprzetu na drogach. Zamawiajgcy
przewiduje przeprowadzenie 70 dyzuréw biernych w okresie wykonywania zaméwienia dla
kazdej czesci zamowienia. 3.2) Akcja dobowa (dyzur czynny) — od momentu stwierdzenia
przez Wykonawce, zaistnienia ztych warunkéw pogodowych (lub na wezwanie
Zamawiajgcego) prowadzenie czynnosci zwigzanych z odsniezaniem, usuwaniem gotoledzi,
posypywaniem drog, chodnikéw, ciggoéw pieszych, $ciezek rowerowych, schodéw.
Zamawiajgcy przewiduje przeprowadzenie 60 dyzurow czynnych w okresie wykonywania
zamowienia dla kazdej czesci zamdwienia
Internal identifier: Czes¢

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90620000 Snow-clearing services
Additional classification (cpv): 90630000 Ice-clearing services, 90611000 Street-cleaning
services
Options:
Description of the options: 1. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamowienia, o ktérym mowa
w art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamdwienia podstawowego,
dotychczasowemu wykonawcy ustug, zamowienia polegajgcego na powtdérzeniu podobnych
ustug, to jest prowadzenia zimowego utrzymania drég gminnych na terenie Miasta i Gminy
Wieliczka. 2. W przypadku zaistnienia warunkéw pogodowych wymagajgcych zwiekszonej
intensywnos$ci prowadzenia ustug bedgcych przedmiotem zamdwienia powodujgcych
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wyczerpanie zakresu umowy zawartej w wyniku przedmiotowego postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego badz tez wystgpienia innych nieprzewidzianych okolicznosci
wymagajgcych od Zamawiajgcego zapewnienia zimowego utrzymania drog a
uniemozliwiajgcych zorganizowanie postepowania w trybie przetargu nieograniczonego,
Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ udzielenia zamoéwienia dla kazdej czesci zamowienia
zgodnie z art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp. Zamawiajgcy przyjmuje, ze udzielone zamodwienie dla
kazdej czesci zamdwienia nie bedzie przekracza¢ 60 dni kompletnej akcji dobowej (dyzuru
czynnego) i 70 dni petnienia dyzuru dobowego (dyzuru biernego). Wykonanie
przewidywanego zamowienia w czesciach odbywac sie bedzie na takich samych warunkach
jak wskazane w SWZ. Przewidziane zamdwienie, o ktorym mowa w pkt 214 ust. 1 pkt 7 uPzp
nie stanowi przyrzeczenia udzielenia tego zamowienia Wykonawcy, a decyzja o jego
nieudzieleniu nie moze stanowi¢ podstaw do zadnych roszczen ze strony wybranego
Wykonawcy. 3. Zamdwienie to zostanie udzielone na warunkach, ktére zostang
wynegocjowane w ramach zamowienia z wolnej reki przeprowadzonym zgodnie z art. 213 —
217 uPzp, t.j. po negocjacjach z jednym Wykonawcg, wybranym w przedmiotowym
postepowaniu. Przedmiotem negocjacji bedzie w szczegolnosci cena oraz czas rozpoczecia
(uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego). 4. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
nieudzielenia zamowienia o ktérym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp, jezeli w trakcie
negocjacji Wykonawca postawi Zamawiajgcemu warunki wykonania zaméwienia, ktére
Zamawiajgcy uzna za niekorzystne dla Zamawiajgcego.

5.1.2. Place of performance
Town: Gmina Wieliczka
Country subdivision (NUTS): Krakowski (PL214)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Start date: 15/11/2026
Duration end date: 30/04/2027

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 2 880 236,00 PLN

5.1.6. General information
This is a recurrent procurement
Description: Przewiduje sie wszczecie postepowania obejmujgcego sezon zimowy 2027/2028.
Przewidywany termin wszczecia Il kwartat 2027 r.
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: Szacunkowa wartos¢ zaméwienia dla Czesci lll wynosi: 2 880 236,00
zt, w tym: - warto$¢ zaméwienia podstawowego dla Czesci Il wynosi: 1 440 118,00 zt -
wartos¢ zamowienia polegajgcego na powtorzeniu podobnych ustug zgodnie z art. 214 ust. 1
pkt 7 uPzp dla Czeéci Il wynosi: 1 440 118,00 zt

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified services
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Description of selection criterion: 1. O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac¢ sie wykonawcy,
ktérzy spetniajg okreslone przez zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu dot.
zdolnosci technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat, a w przypadku swiadczeh okresowych lub
ciagtych rowniez wykonuje, co najmniej: - dla Czesci lll zamdowienia: Wykonat minimum jedng
ustuge polegajacg na wykonaniu zimowego utrzymania drég przez jeden sezon zimowy O
catkowitej wartosci nie mniejszej niz 400 000,00 zt brutto. UWAGA! Wykonawca sktadajgcy
oferte dla wiecej niz jednej czesci zamdwienia musi wykazac, iz wykonat, a w przypadku
Swiadczen okresowych lub ciggtych rowniez wykonuje, w okresie ostatnich trzech lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, ustugi w ilosci nie mniejszej niz ilos¢ czesci, na ktore sktada oferte, a wartosci tych
ustug muszg by¢ nie mniejsze niz opisana dla kazdej czesci zamdwienia. Przyktad:
Wykonawca sktadajgcy oferte na | i Il cze$¢ zamowienia musi wykazac, iz wykonat co najmnie;j
dwie ustugi polegajgce na wykonaniu zimowego utrzymania drég przez jeden sezon zimowy
kazda, przy czym ich wartos¢ nie moze by¢ mniejsza niz 400 000,00 zt brutto dla jednej ustugi
i nie mniejsza niz 400 000,00 zt brutto dla drugiej ustugi. Zamawiajgcy zaznacza, ze przez
wartosci ustug opisanych wyzej nalezy rozumie¢ wartos¢ ustugi wykonanej oraz rozliczonej
najpozniej na dzien sktadania oferty. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie
zobowigzany ztozy¢ wykaz ustug wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie
lub ciggtych rowniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat
wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku
Swiadczeh powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie
wykonawcy; W przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment

Description of selection criterion: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie wykonawcy,
ktorzy spetniajg okreslone przez zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu dot.
zdolno$ci technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze posiada
dostep w celu wykonania zamdwienia do nastepujgcych narzedzi, wyposazenia zakfadu,
urzagdzen technicznych - dla kazdej czesci zamowienia: - minimum jedna piaskarka optuzona z
napedem co najmniej na dwie osie; - minimum trzy pojazdy typu: piaskarka optuzona z
napedem co najmniej na dwie osie lub ciggnik z napedem co najmniej na dwie osie, z ptugiem
i rozrzutnikiem; - minimum jeden samochéd do wywozu nadmiaru $niegu z ulic i chodnikéw; -
minimum jedna tadowarka do wywozu nadmiaru Sniegu z ulic i chodnikow, - minimum jeden
specjalistyczny sprzet typu lekkiego (ciezar maksymalnie 1t) do od$niezania chodnikow,
niepowodujgcego uszkodzen ich kraweznikéw i nawierzchni. Wymaga sie, aby wszystkie
pojazdy i sprzet byty sprawne i dopuszczone do ruchu. W przypadku sktadania oferty na
wiecej niz jedng czes¢ zamoéwienia Wykonawca musi dysponowac potencjatem technicznym
jak wyzej opisano, dla kazdej czesci zamowienia oddzielnie. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢ wykaz narzedzi, wyposazenia zaktadu lub urzgdzen
technicznych dostepnych wykonawcy w celu wykonania zaméwienia publicznego wraz z
informacjg o podstawie do dysponowania tymi zasobami.
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5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: kryterium cena ,C”
Description: Najkorzystniejszg ofertg w danej czesci bedzie oferta, ktéra przedstawia
najkorzystniejszy bilans ceny i innych kryteriow odnoszgcych sie do przedmiotu zaméwienia
publicznego w tej czesci. Ocenie ofert podlegajg tylko oferty niepodlegajgce odrzuceniu.
kryterium cena ,,C” znaczenie kryterium — 60 pkt opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium
,ceny”: L cena = (C min / C) x 60 pkt gdzie: L cena - liczba uzyskanych punktéw dla kryterium
,Cena” ocenianej oferty C min - cena w ofercie z najnizszg ceng C - cena w ofercie oceniane;j
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Name: kryterium "Skrocenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru
czynnego)"
Description: Najkorzystniejszg ofertg w danej czesci bedzie oferta, ktéra przedstawia
najkorzystniejszy bilans ceny i innych kryteriow odnoszgcych sie do przedmiotu zaméwienia
publicznego w tej czesci. Ocenie ofert podlegajg tylko oferty niepodlegajgce odrzuceniu.
kryterium ,Skrocenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego)” -
znaczenie kryterium - 40 pkt, opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium ,Skrécenie czasu
rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego)”: - Jesli Wykonawca zaoferuje
skrécenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego) do 1 godziny od
momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 40
pkt w tym kryterium; - Jesli Wykonawca zaoferuje skrécenie czasu rozpoczecia (uruchomienia)
akcji dobowej (dyzuru czynnego) do 2 godzin od momentu otrzymania informaciji od
Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 30 pkt w tym kryterium; - Jesli
Wykonawca zaoferuje skrécenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru
czynnego) do 3 godzin od momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub
SMS, oferta otrzyma 20 pkt w tym kryterium; - Jesli Wykonawca zaoferuje skrécenie czasu
rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego) powyzej 3 godzin a do 4 godzin
od momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 0
pkt w tym kryterium.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513
Ad hoc communication channel:
Name: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
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Variants: Not allowed

Tenderers may submit more than one tender: Not allowed

Description of the financial guarantee: Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci
10 000,00 z, (stownie: dziesie¢ tysiecy ztotych 00/100)

Deadline for receipt of tenders: 14/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 89 Days

Information about public opening:

Opening date: 14/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513

Additional information: Otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu systemu teleinformatycznego. W
przypadku awarii tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie
okreslonym przez zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii.
Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej
prowadzonego postepowania.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Zgodnie z projektowanymi
postanowieniami umowy stanowigcymi zatgcznik nr 7 do SWZ.

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: 1.
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia i w takim przypadku
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu, albo do
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. 2.
Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcéw wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 3. W przypadku wykonawcow wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia nalezy zatgczy¢ do oferty dokument ustanawiajgcy
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 4. przed
zawarciem umowy Wykonawcy zobowigzani sg przedstawi¢ kopie umowy regulujgca
wspotprace wykonawcow, ktdrzy wspolnie uczestniczg w postepowaniu, a ktérych oferta
zostanie uznana za najkorzystniejszg. 5. Zastosowanie ma art. 58 uPzp.

Financial arrangement: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy stanowigcymi
zatgcznik nr 7 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: Pouczenie o srodkach ochrony prawnej przystugujgcych
wykonawcy 1. Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy,
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
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zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 1.1) Srodki ochrony prawnej
okreslone w niniejszym dziale nie przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu ani innemu
podmiotowi, o ktorym mowa w pkt 15.1. pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych
stronami uméw miedzynarodowych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz
dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktorej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whiesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a); 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okres$lone w pkt 5. i 6. wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomosé o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamdwien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdwien publicznych". 11.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z
aktami postepowania odwotawczego do sgdu zaméwien publicznych w terminie 7 dni od dnia
jej otrzymania. 13. W sprawach nieuregulowanych w nin. punkcie w zakresie wniesienia
odwofania i skargi majg zastosowanie przepisy Dziatu IX uPzp.

Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0004
Title: Prowadzenie zimowego utrzymania drég gminnych, chodnikow, ciggdéw pieszych,
$ciezek rowerowych schodoéw na terenie miasta i gminy Wieliczka w sezonie zimowym 2026
12027 - Czes¢ IV
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest prowadzenie zimowego utrzymania drog
gminnych, chodnikéw, ciggow pieszych, sciezek rowerowych, schodoéw na terenie miasta i
gminy Wieliczka w sezonie zimowym 2026/2027. Szczegétowy zakres prowadzenia zimowego
utrzymania drég, chodnikéw, ciggéw pieszych, sciezek rowerowych, schodoéw na terenie
Miasta i Gminy Wieliczka 2026/2027 zostat opisany w zatgczniku E do SWZ. 2. Utrzymaniem
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zimowym zostang objete drogi, chodniki i ciggi piesze oraz schody i plac o nastepujgcej
sumarycznej dtugosci/powierzchni:: Cze$¢ IV zamdwienia (opisana w zatgczniku E do SW2): -
drogi: 51.335 mb, - chodniki i ciggi piesze: 9.290 mb, - schody i plac: 652 m2. Znaczna cze$é
drég gminnych na terenie Gminy Wieliczka jest zlokalizowana w terenie pagorkowatym. 3.
Zamawiajgcy wyroznia nastepujgcy sposdb wykonania przedmiotu zamowienia (dla kazdej
czesci zamoéwienia): 3.1) Dyzur dobowy (dyzur bierny) — zadaniem Wykonawcy jest
obserwacja warunkéw atmosferycznych, objazd drog, chodnikéw, ciggéw pieszych, Sciezek
rowerowych, schodéw — brak dziatania sprzetu na drogach. Zamawiajgcy przewiduje
przeprowadzenie 70 dyzurdéw biernych w okresie wykonywania zamowienia dla kazdej czesci
zamowienia. 3.2) Akcja dobowa (dyzur czynny) — od momentu stwierdzenia przez
Wykonawce, zaistnienia ztych warunkéw pogodowych (lub na wezwanie Zamawiajgcego)
prowadzenie czynnosci zwigzanych z od$niezaniem, usuwaniem gotoledzi, posypywaniem
drég, chodnikow, ciggdéw pieszych, sciezek rowerowych, schodéw. Zamawiajgcy przewiduje
przeprowadzenie 60 dyzuréw czynnych w okresie wykonywania zamowienia dla kazdej czesci
zamowienia

Internal identifier: Czesc¢ IV

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90620000 Snow-clearing services
Additional classification (cpv): 90630000 Ice-clearing services, 90611000 Street-cleaning
services
Options:
Description of the options: 1. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamdwienia, o ktérym mowa
w art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamowienia podstawowego,
dotychczasowemu wykonawcy ustug, zamowienia polegajgcego na powtorzeniu podobnych
ustug, to jest prowadzenia zimowego utrzymania drég gminnych na terenie Miasta i Gminy
Wieliczka. 2. W przypadku zaistnienia warunkéw pogodowych wymagajgcych zwigkszonej
intensywnos$ci prowadzenia ustug bedgcych przedmiotem zamdwienia powodujgcych
wyczerpanie zakresu umowy zawartej w wyniku przedmiotowego postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego badz tez wystgpienia innych nieprzewidzianych okolicznosci
wymagajgcych od Zamawiajgcego zapewnienia zimowego utrzymania drog a
uniemozliwiajgcych zorganizowanie postepowania w trybie przetargu nieograniczonego,
Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ udzielenia zamoéwienia dla kazdej czesci zamowienia
zgodnie z art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp. Zamawiajgcy przyjmuje, ze udzielone zamdwienie dla
kazdej czesci zamdwienia nie bedzie przekraczac¢ 60 dni kompletnej akcji dobowej (dyzuru
czynnego) i 70 dni petnienia dyzuru dobowego (dyzuru biernego). Wykonanie
przewidywanego zamowienia w czesciach odbywac sie bedzie na takich samych warunkach
jak wskazane w SWZ. Przewidziane zamowienie, o ktorym mowa w pkt 214 ust. 1 pkt 7 uPzp
nie stanowi przyrzeczenia udzielenia tego zamoéwienia Wykonawcy, a decyzja o jego
nieudzieleniu nie moze stanowi¢ podstaw do zadnych roszczen ze strony wybranego
Wykonawcy. 3. Zamdwienie to zostanie udzielone na warunkach, ktére zostang
wynegocjowane w ramach zamdwienia z wolnej reki przeprowadzonym zgodnie z art. 213 —
217 uPzp, t.j. po negocjacjach z jednym Wykonawcg, wybranym w przedmiotowym
postepowaniu. Przedmiotem negocjacji bedzie w szczegdlnosci cena oraz czas rozpoczecia
(uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego). 4. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
nieudzielenia zamdwienia o ktérym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp, jezeli w trakcie
negocjacji Wykonawca postawi Zamawiajgcemu warunki wykonania zamowienia, ktore
Zamawiajgcy uzna za niekorzystne dla Zamawiajgcego.
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5.1.2. Place of performance
Town: Gmina Wieliczka
Country subdivision (NUTS): Krakowski (PL214)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Start date: 15/11/2026
Duration end date: 30/04/2027

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 3 829 906,00 PLN

5.1.6. General information
This is a recurrent procurement
Description: Przewiduje sie wszczecie postepowania obejmujgcego sezon zimowy 2027/2028.
Przewidywany termin wszczecia Il kwartat 2027 r.
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: Szacunkowa warto$¢ zaméwienia dla Czeéci IV wynosi: 3 829 906,00
zt, w tym: - warto$¢ zamoéwienia podstawowego dla Czesci IV wynosi: 1 914 953,00 zt -
warto$¢ zamowienia polegajgcego na powtdrzeniu podobnych ustug zgodnie z art. 214 ust. 1
pkt 7 uPzp dla Czesci IV wynosi: 1 914 953 zt

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie wykonawcy,
ktérzy spetniajg okreslone przez zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu dot.
zdolnosci technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie wykonat, a w przypadku swiadczen okresowych lub
ciagtych rowniez wykonuje, co najmniej: - dla Czesci IV zamowienia: Wykonat minimum jedng
ustuge polegajgcg na wykonaniu zimowego utrzymania drog przez jeden sezon zimowy O
catkowitej wartosci nie mniejszej niz 400 000,00 zt brutto. UWAGA! Wykonawca sktadajgcy
oferte dla wiecej niz jednej czesci zamowienia musi wykazac, iz wykonat, a w przypadku
Swiadczen okresowych lub ciggtych rowniez wykonuje, w okresie ostatnich trzech lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, ustugi w ilosci nie mniejszej niz ilos¢ czesci, na ktore sktada oferte, a wartosci tych
ustug muszg by¢ nie mniejsze niz opisana dla kazdej czesci zamdwienia. Przyktad:
Wykonawca sktadajgcy oferte na | i Il cze$¢ zamowienia musi wykazaé, iz wykonat co najmniej
dwie ustugi polegajgce na wykonaniu zimowego utrzymania drég przez jeden sezon zimowy
kazda, przy czym ich wartos¢ nie moze by¢ mniejsza niz 400 000,00 zt brutto dla jednej ustugi
i nie mniejsza niz 400 000,00 zt brutto dla drugiej ustugi. Zamawiajgcy zaznacza, ze przez
wartosci ustug opisanych wyzej nalezy rozumie¢ wartos¢ ustugi wykonanej oraz rozliczonej
najpozniej na dzien sktadania oferty. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie
zobowigzany ztozy¢ wykaz ustug wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie
lub ciggtych réowniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia
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dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat
wykonania i podmiotéw, na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku
Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskaé tych dokumentéw — oswiadczenie
wykonawcy; W przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment

Description of selection criterion: 1. O udzielenie zamdéwienia mogg ubiega¢ sie wykonawcy,
ktérzy spetniajg okreslone przez zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu dot.
zdolnosci technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze posiada
dostep w celu wykonania zamdéwienia do nastepujgcych narzedzi, wyposazenia zakfadu,
urzgdzen technicznych - dla kazdej cze$ci zamdwienia: - minimum jedna piaskarka optuzona z
napedem co hajmniej na dwie osie; - minimum trzy pojazdy typu: piaskarka optuzona z
napedem co najmniej na dwie osie lub ciggnik z napedem co najmniej na dwie osie, z ptugiem
i rozrzutnikiem; - minimum jeden samochéd do wywozu nadmiaru Sniegu z ulic i chodnikow; -
minimum jedna tadowarka do wywozu nadmiaru $niegu z ulic i chodnikéw, - minimum jeden
specjalistyczny sprzet typu lekkiego (ciezar maksymalnie 1t) do od$niezania chodnikow,
niepowodujgcego uszkodzen ich kraweznikéw i nawierzchni. Wymaga sie, aby wszystkie
pojazdy i sprzet byty sprawne i dopuszczone do ruchu. W przypadku sktadania oferty na
wiecej niz jedng czes¢ zamowienia Wykonawca musi dysponowac potencjatem technicznym
jak wyzej opisano, dla kazdej czesci zamowienia oddzielnie. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢é wykaz narzedzi, wyposazenia zaktadu lub urzgdzen
technicznych dostepnych wykonawcy w celu wykonania zamdwienia publicznego wraz z
informacjg o podstawie do dysponowania tymi zasobami.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: kryterium cena ,C”
Description: Najkorzystniejszg ofertg w danej czesci bedzie oferta, ktéra przedstawia
najkorzystniejszy bilans ceny i innych kryteriow odnoszgcych sie do przedmiotu zaméwienia
publicznego w tej czesci. Ocenie ofert podlegajg tylko oferty niepodlegajgce odrzuceniu.
kryterium cena ,,C” znaczenie kryterium — 60 pkt opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium
,ceny”: L cena = (C min / C) x 60 pkt gdzie: L cena - liczba uzyskanych punktéw dla kryterium
,Cena” ocenianej oferty C min - cena w ofercie z najnizszg ceng C - cena w ofercie ocenianej
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Name: kryterium "Skrocenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru
czynnego)"
Description: Najkorzystniejszg ofertg w danej czesci bedzie oferta, ktéra przedstawia
najkorzystniejszy bilans ceny i innych kryteriow odnoszgcych sie do przedmiotu zaméwienia
publicznego w tej czesci. Ocenie ofert podlegajg tylko oferty niepodlegajgce odrzuceniu.
kryterium ,Skrocenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego)” -
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znaczenie kryterium - 40 pkt, opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium ,Skrécenie czasu
rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego)”: - Jesli Wykonawca zaoferuje
skrécenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego) do 1 godziny od
momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 40
pkt w tym kryterium; - Jesli Wykonawca zaoferuje skrécenie czasu rozpoczecia (uruchomienia)
akcji dobowej (dyzuru czynnego) do 2 godzin od momentu otrzymania informaciji od
Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 30 pkt w tym kryterium; - Jesli
Wykonawca zaoferuje skrécenie czasu rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru
czynnego) do 3 godzin od momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub
SMS, oferta otrzyma 20 pkt w tym kryterium; - Jesli Wykonawca zaoferuje skrécenie czasu
rozpoczecia (uruchomienia) akcji dobowej (dyzuru czynnego) powyzej 3 godzin a do 4 godzin
od momentu otrzymania informacji od Zamawiajgcego telefonicznie lub SMS, oferta otrzyma 0
pkt w tym kryterium.

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513
Ad hoc communication channel:
Name: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci
10 000,00 zt, (stownie: dziesie¢ tysiecy ztotych 00/100)
Deadline for receipt of tenders: 14/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 89 Days
Information about public opening:
Opening date: 14/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1355513
Additional information: Otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu systemu teleinformatycznego. W
przypadku awarii tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie
okreslonym przez zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii.
Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej
prowadzonego postepowania.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
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Conditions relating to the performance of the contract: Zgodnie z projektowanymi
postanowieniami umowy stanowigcymi zatgcznik nr 7 do SWZ.

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: 1.
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia i w takim przypadku
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu, albo do
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. 2.
Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcdw wspdinie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 3. W przypadku wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia nalezy zatgczy¢ do oferty dokument ustanawiajgcy
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 4. przed
zawarciem umowy Wykonawcy zobowigzani sg przedstawi¢ kopie umowy regulujgca
wspotprace wykonawcow, ktdrzy wspdlnie uczestniczg w postepowaniu, a ktérych oferta
zostanie uznana za najkorzystniejszg. 5. Zastosowanie ma art. 58 uPzp.

Financial arrangement: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy stanowigcymi
zatgcznik nr 7 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: Pouczenie o srodkach ochrony prawnej przystugujgcych
wykonawcy 1. Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy,
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 1.1) Srodki ochrony prawnej
okreslone w niniejszym dziale nie przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu ani innemu
podmiotowi, o ktérym mowa w pkt 15.1. pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych
stronami uméw miedzynarodowych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub ogtoszenia o konkursie oraz
dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia do ktérej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwotania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
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wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a); 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5. i 6. wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na
orzeczenie lzby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamoéwien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamodwien publicznych". 11.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z
aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamodwien publicznych w terminie 7 dni od dnia
jej otrzymania. 13. W sprawach nieuregulowanych w nin. punkcie w zakresie wniesienia
odwoftania i skargi majg zastosowanie przepisy Dziatu IX uPzp.

Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Gminny Zarzad Drég w Wieliczce
Registration number: NIP: 683-206-40-31
Postal address: ul. Winnicka 12
Town: Wieliczka
Postcode: 32-020
Country subdivision (NUTS): Krakowski (PL214)
Country: Poland
Email: gzd@gzd.wieliczka.eu
Telephone: +48 122782010
Fax: +48 2501190
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: NIP: 5262239325, REGON: 010828091
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Roles of this organisation:
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures
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8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: c59fb2d9-de2c-431b-acf2-58568129cece - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 11/08/2026 08:05:21 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 559412-2026

OJ S issue number: 154/2026

Publication date: 12/08/2026
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